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Se declara abierta la sesion a las 10.00 horas

EXAMEN DE LOSINFORMESPRESENTADOS POR LOSESTADOS PARTES (tema 6
del programa)(continuacion)

Informeinicial de Guatemala sobre la aplicacién del Protocolo facultativo de la
Convencion relativo a la venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacion de
nifios en la por nografia (CRC/C/OPSC/GTM/1; CRC/C/OPSC/GTM/Q/1y Add.1;
HRI/CORE/1J/Add.47)

Informe inicial de Guatemala sobre la aplicacién del Protocolo facultativo de la
Convencion relativo a la participacion de nifios en conflictos armados
(CRC/C/OPACIGTM/1; CRC/C/OPAC/IGTM/Q/1y Add.1; HRI/CORE/1/Add.47)

1.  Por invitacion del Presidente, los miembros de la delegacién del Guatemal a toman asiento
alamesa del Comité.

2. El Sr. MARTINEZ (Guatemala) presenta los informesiniciales de Guatemala sobre la
aplicacion del Protocolo facultativo de la Convencion relativo alaventa de nifios, 1a prostitucion
infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia (CRC/C/OPSC/GTM/1) y sobre la aplicacién
del Protocolo facultativo relativo ala participacion de nifios en conflictos armados
(CRC/C/OPAC/GTM/1) y dice que Guatemala se ha enfrentado no solo con el desafio de
combatir la pobreza, el crimen internacional organizado, €l tréfico de drogasy latratade
personas, sino también con problemas de migracion. El Gobierno ha adoptado muchas medidas
dentro de los marcos juridico y administrativo nacionales e internacional es para solucionar estas
cuestiones.

3.  El Gobiernoy lasociedad civil han coordinado conjuntamente medidas parafacilitar la
aplicacion de la Convencion sobre los Derechos del Nifio y de sus protocol os facultativos. En
especia se aprobd en 2003 la Ley de proteccién integral de lanifiez y la adolescencia. EstaLey
convierte el interés superior del nifio en la consideracion primaria para proteger los derechos de
los nifios. Laratificacion de los protocol os facultativos ha conllevado la aprobacion de varias
politicas e instrumentos, incluida la politica de luchar contra latrata de personasy e Plan de
Accion contrala Trata de Personas, que la sociedad civil ha ayudado a redactar. Guatemala ha
sido & primer pais de Ameérica Central que ha preparado una politicay plan de accion sobre la
atencién de los nifios victimas de latratay lamigracion ilegal. Un protocolo nacional sobre la
atencion de las muchachas victimas de explotacion sexual con fines comerciales se aplicara
cuando o apruebe el Gobierno. Otrainiciativa que espera la aprobacién del Gobierno es €l
establecimiento de un 6rgano estatal multisectorial paraluchar contrala explotacion sexual con
fines comercidlesy laventay trata de nifios y adolescentes, y para procesar alas personas que
promueven estas actividades.

4.  El 23 de mayo de 2007 el Parlamento nacional aprob6 el Convenio de la Haya sobre la
Proteccion de los Nifios y la Cooperacion en materia de Adopcion Internacional. Guatemala ha
adoptado medidas para aplicar este Convenio y esta preparando un conjunto de mejores practicas
parala adopcion nacional e internacional.
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5.  El Gobierno ha adoptado ya algunas medidas para garantizar que los nifios de Guatemala
no se vean més implicados en conflictos armados; ha aprobado nuevas leyes sobre € servicio
militar y haratificado el Protocolo facultativo relativo ala participacion de nifios en conflictos
armados. Lafirma de los acuerdos de paz en diciembre de 1996 puso fin a 36 afios de conflicto
armado interno en €l cual quienes mas sufrieron fueron nifios, mujeres y ancianos, especiamente
los pertenecientes a pueblos indigenas. Ningun nifio guatemalteco esta implicado actualmente en
ninguin conflicto armado o esta g erciendo funciones militares.

6. Desde 1996 Guatemala harestaurado el tejido socia y ha creado condiciones para prevenir
cualquier accion que pueda poner en peligro las vidas de los nifios. Para poder proteger y
promover |os derechos de |os nifios Guatemal a debe aprobar todavia unaley sobre la adopcion,
tipificar como delito latrata de personasy aplicar las politicasy planes de accién ya aprobados.

7. LaPRESIDENTA invitaa Comitéaformular preguntas ala delegacion sobre el informe
inicial del Estado Parte sobre la aplicacion del Protocolo facultativo relativo ala venta de nifios,
la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia (CRC/C/OPSC/GTM/1).

8. LaSra. ORTIZ (Relatoradel pais) sefidlaque €l informeinicial del Estado Parte se ha
presentado con un retraso de dos afios. En Guatemala muchos nifios, especial mente nifios
indigenas, no acaban la educacién secundariay muchos sufren malnutricion crénica. Miles de
nifios viven en lacalle y se unen a pandillas como unico medio de proteccion social.

9. Guatemalaes un pais de origen, destino y transito de migrantes. Muchos nifios
guatemaltecos son vendidos con fines de explotacidn sexual o comercial en Guatemala o en
paises vecinos. Los servicios de estos nifios se anuncian abiertamente en laprensay la Relatora
ha recibido informes de que los funcionarios de inmigracion y de la policia participan en €l
comercio y trata de menores. En relacion con la adopcion, harecibido informacion de que se
paga a mujeres para que queden embarazadas, que |os documentos de |os nifios se sustituyen o se
falsifican y que centros ilegales venden a nifios recién nacidos. Al parecer los funcionarios del
Estado toleran a organizaciones criminal es internacional es que estan implicadas en estas
actividades.

10. LaRelatoraencomialas medidas que hatomado el Estado Parte en los planos nacional e
internacional para solucionar la situacion, incluidas la aprobacion de la Ley sobre la proteccion
integral delanifiezy laadolescenciay del Plan de Accidn contralatrata de personas. Guatemala
ha firmado memorandos de entendimiento con paises vecinos, ha aprobado el Convenio dela
Haya sobre la Proteccion de los Nifios y la Cooperacion en materia de Adopcién Internaciona y
haratificado el Convenio No. 182 de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) sobre la
prohibicion de las peores formas de trabajo infantil y la accién inmediata para su eliminacion.

11. Elinformeinicia del Estado Partey sus respuestas por escrito son poco claras,
incoherentes e incompletas. Proporcionan al Comité muy poca informacion sobre la aplicacion
del Protocolo facultativo relativo ala venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacion de
nifios en la pornografia. Laimpresion general es que Guatemala esta descuidando la aplicacion
de las disposiciones del Protocolo facultativo.

12. LaRelatorapreguntas el informeinicial del Estado Parte se ha preparado con la
participacion de la sociedad civil, en especial de asociaciones de nifios. Se pregunta s €l



CRC/C/SR.1245
page 4

Gobierno ha utilizado el proceso de preparacion del informe como una oportunidad para estudiar
la situacion en Guatemala de la venta de nifios la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en
la pornografia.

13. SilaComision Naciona delaNifiez y de la Adolescenciatodavia existe, la Relatora desea
saber cuales son su funcién y sus recursos. Desea saber en particular si se ocupa de coordinar la
aplicacion de la Convencion sobre los Derechos del Nifio y sus dos protocolos facultativos. Si ya
no existe, desea saber qué érgano se ocupa de coordinar la aplicacion de la Convencion y sus dos
protocol os facultativos y si este érgano promueve la participacion de todas las instituciones del
Estado y de la sociedad civil. Pregunta si |a Secretaria de Bienestar Socia de la Oficina del
Presidente u otro 6rgano del Estado se ocupa de aplicar €l Plan Nacional de Accién contrala
explotacion sexual comercia de nifias, nifios y adolescentes.

14. El Sr. FILALI (Relator suplente del pais) esta de acuerdo en que el informeinicial del
Estado Parte es poco claro e incoherente. Desea saber cuando se aprobara el Codigo Penal
enmendado y cuando finalizaralareformadel sistemajudicia. Pide € emplos de mecanismos
establ ecidos con miras a garantizar que se aplican los principios generales de la Convencion
sobre los Derechos del Nifio.

15. Elinformeinicia afirmaba que el Protocolo facultativo se convirtié en 2002 en parte de la
legislacién interna, pero parece que no todos los hechos y actividades expuestos en el articulo 3
del Protocolo facultativo estédn abarcados plenamente por € derecho penal de Guatemala; la
delegacién deberia explicar esta deficiencia. El orador desea saber si |os tribunales de Guatemala
pueden invocar directamente el Protocolo facultativo en sus decisiones.

16. El Relator suplente desea saber si se han resuelto |os problemas de Guatemala sobre la
aplicacion del Convenio de la Haya sobre la Proteccion de los Nifios y 1a Cooperacidn en materia
de Adopcion Internacional

17. Con arreglo al Codigo Penal en vigor los actosy actividades contemplados en € articulo 3
del Protocolo facultativo no son punibles con condenas apropiadas que tengan en cuenta su
caracter grave. Ademés, e Comité ha recibido informes de confianza de varias organi zaciones
internacional es seguin los cuales |as personas acusadas de estos actos y actividades a menudo son
procesadas por delitos menos graves que implican condenas més leves. Pide una explicacién por
ladiscrepancia entre el espiritu de las disposiciones del Protocol o facultativo, por un lado, y la
legislacion y practicajuridica de Guatemala, por otro.

18. El orador recuerda que se obliga a Estado Parte a garantizar que los delitos contemplados
en el articulo 3 del Protocolo facultativo estén plenamente considerados con arreglo a su derecho
penal, tanto si los cometen individuos como si se cometen sobre una base organizada. Lareciente
reformadel Codigo Penal sobre el delito de latrata de personas no hace mencion especifica de
entidades juridicas. El orador desea saber s |as entidades juridicas han quedado excluidasy s €l
Gobierno tiene laintencion de incluirlas en futuras reformas del Codigo Penal.

19. Ladelegacion deberia explicar por qué e Codigo Penal estipula que las personas acusadas
de un delito deben juzgarse con arreglo a derecho de Guatemala aunque ya se les haya juzgado
en el exterior por el mismo delito. Estadisposicion viola el principio del doble enjuiciamiento,
con arreglo al cual un acusado no puede ser procesado por segunda vez por el mismo delito.
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20. El Sr. PARFITT desea saber qué érgano del Estado esta encargado de coordinar la
politicay programas parala aplicacién de los dos protocol os facultativos y cudles son sus
funciones especificas. La delegacion deberia explicar lafuncion del Comision del Menor y la
Familiaen la aplicacién del los protocol os facultativos. Pregunta cuantos funcionarios de la
Procuraduria de los Derechos Humanos se ocupan de proteger |os derechos de los nifios y de
aplicar los protocolos facultativos. Pregunta si |0s nifios que desean presentar una denuncia con
arreglo alos protocolos facultativos pueden acudir directamente a la Procuraduria de los
Derechos Humanos. Solicitainformacion sobre si la Comision Presidencial Coordinadorade la
Politica del Ejecutivo en Materia de Derechos Humanos trabaja i ntensamente para proteger 1os
derechos de los nifios, en especial |os garantizados en virtud de los protocol os facultativos.

21. LaSra. KHATTAB desea saber cuantos casos de delitos contemplados por |os protocol os
facultativos se han investigado, cuantos autores de estos delitos se han procesado y si se ha
creado un mecanismo de recopilacion de datos pararegistrar lainformacion sobre estos delitos.
Pregunta cuantos profesional es se ocupan de |os nifios victimas de delitos contemplados por los
protocolos facultativos y qué tipo de formacion recibieron estos profesionales. Sugiere que €l
Gobierno consulte las Directrices sobre |a justicia en asuntos concernientes a los nifios victimas
y testigos de delitos, que se ocupan especificamente de |os delitos contemplados en los

protocol os facultativos.

22. Laoradorasolicitainformacién detallada sobre €l tipo de trato dado a los nifios extranjeros
detenidos durante redadas en burdeles y luego deportados. La del egacion deberia explicar por
gué se mantiene en detencidn a victimas de delitos contemplados en los protocol os facultativos
junto con nifios en conflicto con laley, puesto que los nifios victimas a menudo estén sometidos
a explotacién sexual. Pregunta si hay un programa eficaz de proteccién de testigos en Guatemala
para nifios victimas de delitos contemplados en |os protocol os facultativos. Preguntasi en
Guatemala se ha concedido indemnizacién a alguin nifio victima de estos delitos. La delegacion
deberia suministrar informacién sobre |as medidas adoptadas por el Gobierno para proteger alos
nifios de lacalle.

23. LaSra. AIDOO acoge con satisfaccion la aprobacion por Guatemala del Plan Nacional de
Accion contrala explotacion sexual comercial de nifias, nifios y adolescentes. Preguntasi se han
asignado partidas del presupuesto parael Plany si se ha aprobado |a propuesta de establecer una
comision nacional parala eliminacion de las explotacion sexual con fines comerciales. Solicita
informacion sobre las medidas para prestar asistencia psicosocia y material alos nifios victimas
de la explotacion sexual con fines comerciales. En especial desea saber cuantos nifios han
recibido asistenciay cuantos se han reintegrado con éxito ala sociedad.

24. Preguntasi laresidencia paranifias Mi Hogar, que solo acomoda a 62 nifias, es suficiente
para atender a las nifias victimas de |a explotacién sexual. Pregunta qué tipo de atencién reciben
las nifias y cuanto tiempo permanecen en laresidencia. Desea saber qué progresos se han logrado
paracrear un centro de proteccién y formacion cerca de lafrontera de México. La delegacion
deberiaindicar si durante las redadas de la policia en los burdel es, |as muchachas que mintieron
sobre su edad y dijeron gue tenian 18 afios fueron puestas en libertad sin verificar sus edades.
Desea saber qué medidas se han tomado para asegurar que las muchachas victimas de
explotacion sexual que han sido rescatadas por €l Estado no vuelven a sus explotadores. La
delegacion deberia ofrecer unarelacion completa de lostratos y atencion prestados alos nifios
extranjeros victimas de explotacion sexual. Seria deseable disponer de datos, desglosados por
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edad, sexo, antecedentes socioecondémicosy niveles de educacion sobre el nimero estimado de
15.000 nifios y adolescentes victimas de explotacion sexual comercial. Agradeceriarecibir
informacion adicional sobre la utilizacién de nifios en la pornografiay sobre la venta de nifios.
Preguntasi el Gobierno considerariala posibilidad de realizar investigaciones, que tengan en
cuenta el género, sobre las causas béasicas de |os delitos contemplados en |os protocol os
facultativos a fin de determinar la mejor manera de ayudar alos nifios victimasy afortalecer
campahas de sensibilizacién, programas de prevencion y programas de apoyo.

25. El Sr. CITARELLA pide aladeegacién que explique por qué la mayoria de delitos
contemplados en los protocol os facultativos no estan definidos como delitos en el Codigo Penal
de Guatemala. Desea saber qué penas se imponen alos delincuentes procesados y castigados en
Guatemala por delitos cometidos en el extranjero que estan tipificados como delitos en los
protocol os facultativos, pero no lo estan en el Codigo Penal. Insta a Guatemala a armonizar su
legislacion con los protocolos facultativos a fin de que lajurisdiccion extraterritorial y la
extradicion resulten eficaces para prevenir y castigar 1os delitos contemplados en los protocol os
facultativos.

26. El Sr. SIDDIQUI desea conocer los obstacul os principales con que se ha encontrado del
Gobierno al recopilar datos desglosados sobre la venta de nifios, la prostitucion infantil y la
utilizacion de nifios en la pornografia. Pregunta si Guatemala ha considerado la posibilidad de
pedir asistenciadel Fondo de las Naciones Unidas parala Infancia (UNICEF) pararecopilar
estos datos. Desea saber cuanta asistencia exterior harecibido el Gobierno paralaaplicacion de
los protocol os facultativos. La delegacion deberia explicar por qué hay escasez grave de recursos
para prevenir, investigar y suprimir los delitos contemplados en |os protocol os facultativos y
como preve el Gobierno superar esta escasez. Pregunta qué proporcion del presupuesto general
se dedica alos nifios, en comparacion con las partidas presupuestarias destinadas a gastos
militares.

27. El Sr. PURAS solicita més informacion sobre la rehabilitacion fisicay psicolégica de los
nifios victimas de explotacion sexual. Pregunta si 1os centros de rehabilitacion para estos nifios
estén separados de los centros para adultos. Pregunta qué profesionales trabajan en los centros de
rehabilitacion de nifios y qué tipo de formacion han recibido.

28. LaPRESIDENTA preguntasi Guatemala ha adoptado medidas para reformar |os tramites
de la adopcién internacional. Es importante que Guatemal a disponga de un buen sistema de
registro de los nacimientos para que la policia pueda verificar la edad de las muchachas en las
redadas en |os burdeles. Pregunta si el Gobierno ha conseguido resultados en laidentificacion de
muchachos y muchachas implicados en delitos sexuales

Se suspendela sesion alas 11.05 horasy sereanuda a las 11.30 horas

29. LaSra. LORENZANA (Guatemala) dice que la Secretaria de Bienestar Social dela
Oficinadel Presidente esta encargada principa mente de aplicar y coordinar la politica publica
sobre los nifios en Guatemala. Hay actualmente iniciativas en curso paraincorporar la Secretaria
en un nuevo ministerio de lafamilia. En laresidenciaMi Hogar hay un equipo de personal
profesional, incluidos profesores, asistentes sociales y psicélogos que trabajan para atender a
muchachas que fueron victimas de explotacion sexual. Algunos programas ofrecen alas
muchachas conocimientos para empleos que les ayudaran a tener vidas productivas cuando dejen
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laresidencia. El tiempo durante el cual las muchachas permanecen en laresidencia varia segun
la necesidades de cada una de ellas. Se harehabilitado a unas 60 muchachas que estan a punto
para reintegrarse ala sociedad.

30. LaComision Nacional de laNifiez y de la Adolescencia se ocupa de aplicar y vigilar las
politicas publicas para nifios y adolescentes. La Secretaria de Bienestar Social esta representada
en laComision.

31l. El Sr. FILALI preguntasi Guatemala ha realizado alguna evaluacién de los efectos de las
campanias de sensibilizacién sobre la explotacidn sexual de los nifios.

32. LaSra. LORENZANA (Guatemala) dice que no se hallevado a cabo todavia una
evaluacion, porque €l grupo de coordinacion del Plan Nacional de Accidn contrala explotacion
sexual comercial de nifias, nifios y adolescentes en Guatemala no tiene todavia los recursos para
realizar esta evaluacion. Sin embargo, € Gobierno cree que la camparia ha tenido repercusion y
gue la poblacion esta siendo progresivamente més consciente del problema. Los guatemaltecos
estdn empezando también a reconocer que los nifios implicados en la explotacion sexual con
fines comerciales son victimas y no delincuentes.

33. LaSra. CORZO (Guatemala) dice que la Comision Presidencial Coordinadorade la
Politica del Ejecutivo sobre los Derechos Humanos (COPREDEH) informaal Presidente sobre
todas | as cuestiones de derechos humanosy redacta informes sobre |os acuerdos de derechos
humanos. En 1997 se celebrd un foro interinstitucional sobre derechos humanos; el foro celebra
reuniones periddicas con representantes de |os ministerios pertinentes y departamentosy foros
sociales. Mediante estas reuniones y grupos de trabajo sobre cuestiones teméticas, la Comision
Presidencia de Derechos Humanos retine toda la informacion que precisa parainformar alas
Naciones Unidasy a 6rganosy procedimientos regionales de derechos humanos. Hay también un
sistema especia para seguir |as recomendaciones publicadas por 1os 6rganos creados en virtud de
tratados y otros procedi mientos especiales.

34. En 2006 se cred una comision de alto nivel formada por representantes de la Procuraduria
de Derechos Humanosy e Gobierno. Lafuncién principa de la comisién es promover las
politicas nacional es de conformidad con |as recomendaciones formuladas por los érganos de
derechos humanos.

35. Representantes de departamentos y ministerios pertinentes (asuntos sociales, salud, trabajo,
migracion) participan en laredaccion de informes para los 6rganos de derechos humanosy a este
fin se celebran reuniones especiales. Estas reuniones ofrecen la oportunidad de debatir
programasy politicasy de evaluar si se tienen en cuenta las obligaciones de Guatemala sobre la
aplicacion de las recomendaciones hechas por érganos de derechos humanos.

36. Laoradorareconoce que el informe contiene pocos datos estadisticos. La Comision
Presidencial de Derechos Humanos esta intentando superar el problema promoviendo la
recopilacion por los 6rganos del Estado de datos estadisticos desglosados.

37. El Sr. FILALI preguntacomo garantiza el foro permanente interinstitucional la
participacion amplia de diferentes sectores de la sociedad en | as consultas relacionadas con la
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redaccion de informes. Pregunta qué sucede cuando la participacion de un érgano del Estado
despiertala oposicién de otro 6rgano en un nivel superior.

38. LaSra. CORZO (Guatemala) dice que no conoce hingln caso en que no se haya
permitido a un érgano participar en el foro. Se procura garantizar la participacién mas amplia
posible, pero el foro es esencialmente un 6rgano estatal. Se celebran también consultas con ONG
y con jévenes para saber sus opiniones. El UNICEF ha prestado asistencia a Guatemala para
encontrar medios de ampliar la participacion de la sociedad civil en la aplicacién de los tratados
de derechos humanos.

39. LaSra. ORTIZ pregunta qué oportunidad han tenido las ONG de contribuir a laredaccion
del informey alas preguntas por escrito.

40. LaSra. CORZO (Guatemala) dice que si bien las ONG tienen siempre la oportunidad de
contribuir a proceso de redaccion, prefieren generalmente redactar un informe alternativo. En
cuanto alas respuestas por escrito, se han celebrado varias reuniones para consultar con los
distintos 6rganos interesados.

41. LaPRESIDENTA diceques bien en teorialas ONG tienen la oportunidad de participar
en laredaccion de losinformes, no esta claro que lo hayan hecho en € informe en cuestion.

42. LaSra. CORZO (Guatemala) dice que la Comisién Presidencial de Derechos Humanos se
ha encargado de redactar la versién final del informe al Comité. Como parte del proceso de
redaccion, se han celebrado reuniones con representantes de la sociedad civil. Sin embargo, 1os
datos proporcionados por la sociedad civil no son oficiales.

43. LaSra. ARELLANO (Guatemala) dice que, si bien la Secretaria de Bienestar Social de la
Oficinadel Presidente se ocupa de la politica del Estado sobre los asuntos de |os nifios, se han
creado varios grupos interinstitucional es para tratar temas especificos de esta politica. Un grupo
bajo la supervision del Ministerio de Relaciones Exteriores se ocupa de problemas rel acionados
con latratay lainmigracion ilegal. Su tareaincluye ponerse en contacto con embajadas
extranjeras y misiones diplomaticas en casos de inmigracion ilegal y sensibilizar sobre
cuestiones relacionadas con latratay lainmigracion ilegal en circul os gubernamentalesy no
gubernamental es. Otro grupo se ocupa de cuestiones de explotacion. Sus actividades
comprenden lavigilancia semanal de burdeles, clubes de noche y otros lugares publicos para
garantizar que las mujeres y muchachas no sean victimas de trabajo forzoso o de explotacion
sexual.

44. Con arreglo alaLey sobre la proteccion integral de lanifiez y la adolescenciala
Procuraduria General de la Nacion, por conducto de la Procuraduria de la Nifiez y Adolescencia
esta obligada a representar y prestar asistencia a nifios en todos |os procesos y a actuar en su
mejor interés. Se ha procurado garantizar que las victimas de explotacion sexual o de tratano
reciban un trato de delincuentes ni sufran mas victimizacion. Es importante determinar la edad
delas victimas; si no tienen documentos de identidad validos se les trata como menoresy seles
traslada inmediatamente a un albergue del Estado donde se les facilita toda la proteccién
necesariay € apoyo de un equipo de abogados, asistentes sociales y psicologos.
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45. Se conciertan arreglos adecuados con los consulados o misiones correspondientes para
asegurar que |os nifios extranjeros se transfieren ala custodia judicial de su pais de origen. En las
causas penales, la Procuraduria General de la Nacién esta obligada a intervenir en los procesos y
adefender los intereses de la victima. En tales situaciones proporcionan a veces asistencia
juridica ONG como Casa Alianza.

46. LaProcuraduria Genera de la Nacién, habida cuenta de la obligacion que tiene de prestar
asistencia atodos los nifios en tribunales juveniles, dispone de un equipo multidisciplianario que
funciona en todo €l pais. El equipo comprende juristas, asistentes socialesy psicologos, y sus
actividades cuentan con el apoyo de organizaciones internacionales como € UNICEF y laOIT.

47. LaSra. ORTIZ pregunta cuantos albergues del Estado hay paralas victimasy solicita
informacion sobre el nimero de asistentes sociales y psicélogos empleados en estos albergues.

48. LaSra. LORENZANA (Guatemala) dice que hay un total de tres albergues administrados
por €l Estado en distintas ciudades, |os cuales ofrecen atencion especia alos nifios victimas de
explotacion sexual .

49. El Sr. FILALI preguntasi |os albergues también ofrecen proteccién para nifios
extranjeros. Solicitainformacion sobre l0s procedimientos para oir testimonios de nifios
victimas.

50. LaSra. ARELLANO (Guatemala) dice que los nifios extranjeros se acogen en albergues
administrados por € Estado hasta que un juez determina su situacion juridica, se ha comprobado
su nacionalidad y se han organizado arreglos para su repatriacion.

51. Cuando laProcuraduria General de la Nacién representa a nifios implicados en causas
penales, se hace |0 necesario para que sus opiniones se oigan y se defienda su interés superior.
Cuando los nifios testifican ante un tribunal, estan escondidos detras de una pantalla de
proteccion. Después de testificar se les acompaiia fuera del tribunal y no tienen que presentarse
durante el resto del proceso. Siempre les acompafia un psicélogo que atiende a sus necesidades
psicoldgicas y un abogado que vigila que no se infrinjan sus derechos durante el interrogatorio.

52. LaSra. LEON (Guatemala) dice que e derecho pena de Guatemala se basa en el
principio de nullum crimen sine lege, nulla poena sine lege y que algunas disposiciones del
Protocol o facultativo no pueden aplicase en los tribunales. El Gobierno ha preparado leyes para
enmendar €l Cédigo Penal que no sélo contemplaran los delitos que figuran en el Protocolo
facultativo sino que también impondran penas mas duras para algunos de |os actos clasificados
yacomo delitos. El proyecto de ley entrard en vigor dentro de poco.

53. El sistemadejusticiajuvenil” de Guatemala comprende tribunal es que se ocupan de
menores en situacion de riesgo y otros tribunales para menores en conflicto con laley. Los
jueces de tribunales para juveniles han recibido formacion especial en |os tratados
internacionales pertinentes y en las leyes internas correspondientes, y se han organizado 23

" A peticion del Comité se sustituye “justicia de menores’ por “justiciajuvenil”.
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seminarios con el apoyo del UNICEF. Se haimpartido formacion a demas personal judicial para
asegurar que desempefien sus deberes de conformidad con |as reglamentaciones.

54. Se proporcionainterpretacion en losidiomas indigenas, si es posible. Hay
aproximadamente 650 funcionarios bilingties, incluidos intérpretes de los tribunales, juecesy
demés personal, que trabajan en el sistema de justicia juvenil.

55.  En marzo de 2006 se introdujo en la Ciudad de Guatemal a un nuevo servicio de tribunal
juvenil de 24 horas. Su objetivo es ocuparse con prontitud de los casos que afectan a menores a
fin de garantizar que no se abusa de ellos mientras estén detenidos. Desde la introduccion del
servicio han disminuido las denuncias por abuso y corrupcion de la policia. En marzo de 2007 se
haintroducido en Villa Nueva un servicio similar; se trata de una ciudad con una poblacion
juvenil grandey con problemas de violencia. Hay planes para establecer dos servicios méas en
otras partes del pais en l0s préximos meses.

56. Laoradorareconoce que las estadisticas relativas a Protocolo facultativo no ofrecen
suficiente informacién sobre las victimas. En su préximo informe Guatemala procuraraincluir
estadisticas més precisas y desglosadas sobre delincuentes y victimas.

57. El Sr. CITARELLA pregunta cuando entrarén en vigor las enmiendas propuestas al
Cadigo Penal.

58. El Sr. FILALI diceque, si bien algunos de los actos que figuran en el Protocolo
facultativo no se han clasificado todavia como delitos con arreglo a derecho de Guatemala,
entiende que el Protocolo facultativo puede invocarse ante |os tribunales, porque se ha
incorporado alalegislacion interna. La delegacion deberia esclarecer esta cuestion.

59. Preguntasi la Corte Suprema de Justicia se ha ocupado alguna vez de casos rel acionados
con €l estatuto del Protocolo facultativo en el derecho guatemalteco. Desea saber si se
proporciona proteccion adecuada alos jueces y a otras personas que intervienen en |os procesos
penal es sobre delitos contemplados en € Protocol o facultativo.

60. LaSra. LEON (Guatemala) dice que si bien las disposiciones del Protocolo facultativo se
aplican en lalegidacion interna, no puede castigarse alos autores por actos que no estan
clasificados como delitos por el derecho penal de Guatemala. Si bien la Corte de
Constitucionalidad ha dictaminado que en algunos casos la legislacion interna debe tener
precedencia sobre |os instrumentos internacional es, se precisa todavia una jurisprudencia
definitiva sobre lajerarquia de los instrumentos legislativos.

61. El Sr. MORALES (Guatemala) dice que corresponde ala Comision sobre el Menor y la
Familiay ala Corte de Constitucionalidad garantizar que la organizaciones delictivas no impidan
gue se conviertan en ley los proyectos de enmienda al Cédigo Penal. Confia que el Congreso
aprobara las enmiendas a su debido tiempo y que también aprobaralainiciativarelativaalalLey
sobre adopciones.

62. El Gobierno reconoce laimportancia de priorizar los derechos de |os nifios en sus
asignaciones presupuestarias, pero los ingresos fiscales son bgjos, y el Congreso tiene que actuar
con prudenciaal asignar recursos. Por ello |os donantes internacional es tienen una funcién
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importante que desempefiar. Por gjemplo, €l establecimiento de un parlamento de los nifios con
apoyo del UNICEF ha ayudado a colmar la separacion entre la sociedad civil y el Congreso.

63. LaSra. ORTIZ (Relatoradel pais) acoge con satisfaccion la aprobacion por Guatemala
del Convenio de laHaya sobre la Proteccion de los Nifios y la Cooperacion en materia de
Adopcién Internacional. Se preguntasi €l Gobierno tiene previsto establecer un 6rgano
independiente con |os recursos financieros y humanos necesarios para desempefiar su mandato.
Desea saber si el Gobierno planea crear un mecanismo paraimpedir la corrupcion, que tiene
efectos importantes en la adopcion. La delegacion deberiaindicar cuantas adopcionesinternas e
internacionales hubo en 2006 y 2007 y cuantos familiares han presentado denuncias para
conseguir € retorno de nifios adoptados ilegalmente. L e interesaria saber cuantos intermediaros
se dedican ainducir alas madres arenunciar a sus hijosy aentregarlos alaadopcién y qué
probabilidad hay de que estos nifios puedan volver a su familia. Habida cuenta del gran nimero
de nifios adoptados que regresan a Guatemala para conocer su raices, se preguntasi €l Gobierno
tiene intencion de enmendar sus leyes paraincorporar € derecho de los nifios a saber quiénes son
sus padres biol6gicos. Pregunta hasta qué punto se aplicala nuevaley sobre el Registro Civil y
s puede contribuir a prevenir lafalsificacion de documentos.

64. El Sr. FILALI (Relator suplente del pais) dice que no estdclaro si sehaaplicado ono ala
adopcién entre paises el Convenio de la Haya sobre la Proteccion de los Nifios y 1a Cooperacién
en materia de Adopcién Internacional. EI Comité ha recibido informacién de que Guatemala
deberiaretirar su reservaalosarticulos 11y 12 de la Convencion de Viena sobre el derecho de
los tratados antes de que pueda entrar en vigor €l Convenio de la Haya.

65. LaSra. AIDOO expresa preocupacion por los recursos limitados asignados a la Secretaria
de Bienestar Socia y preguntasi €l Gobierno tiene intencion de elevar su categoria de secretaria
aministerio para que tenga la capacidad de aplicar las paliticas de proteccion alos nifios.

66. El Sr. MORALESdice que el Gobierno esta estudiando actual mente tres model os para el
establecimiento de una autoridad central sobre la adopcién. Una posibilidad es establecer una
comision nacional, con su propio presupuesto, que represente ala sociedad civil y alos distintos
organos del Estado que se ocupan de cuestiones rel acionadas con la adopcion. El segundo
modelo es un consgjo nacional paralaadopcién, financiado por |a Procuraduria General dela
Nacion. Latercera posibilidad es que la Secretaria de Bienestar Socia desempefie la funcion de
autoridad central.

67. El Convenio delaHaya sobre la Proteccion de los Nifios y 1a Cooperacion en materia de
Adopcién Internacional formala base del procedimiento de adopcion en Guatemala. El objetivo
delanuevaley es consolidar las condiciones juridicas para este procedimiento. Ademas, hay
medidas para prevenir latratay e contrabando durante el proceso de adopcion, y Guatemala esta
cumpliendo & Convenio de laHaya. Puesto que se ha establecido un marco juridico adecuado no
seria prudente retrasar |os numerosos casos de adopcion hasta que se tome una decision sobre el
establecimiento de una autoridad central.

68. El Sr. ARCE (Guatemala) dice que las oficinas del Registro Civil pronto emitiran
documentos de identidad protegidos que serviran para determinar laidentidad de los menores
objetos de trata 0 de expl otacion.
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69. LaSra. ORTIZ pregunta cémo se castiga alos funcionarios que cometen delitos contra
nifios. La delegacidn deberia suministrar informacion sobre las medidas que el Gobierno esta
adoptando para garantizar la seguridad de |os nifios en los lugares de trabajo donde sus vidas
corren peligro. Se pregunta que se esta haciendo para frenar la promocion de Guatemala como
destino del turismo sexual.

Selevanta la sesion alas 13.00 horas



